LIFTKAR SAL

SAL UNI / SAL ERGO / SAL FOLD / SAL FOLD-L

INSTRUKCJA OBSEUG SANO

makes life easier.
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WSTEP

Za nowo zakupiony LIFTKAR SAL, poreczny, modularny wézek transportowy o wadze tylko 16kg. Po
zamontowaniu akumulatora zatrzaskowego, ten prosty wézek transportowy staje sie wszechstronny: normalny
wozek transportowy do ogdélnego uzytku na réwnym podtozu i elektryczne urzadzenie do wchodzenia po
schodach do uzytku na stopniach i schodach.

Dodatkowe funkcje, takie jak pneumatyczne opony (réwniez dostepne w wersji odpornej na przebicie), sprawiaja
ze réwna sie konwencjonalnemu recznemu wézkowi do wykorzystania na zewnatrz i do profesjonalnych dostaw,
ale z dodatkowym bonusem wchodzenia po stopniach i schodach.

Z SAL Series, wchodzenie po schodach zostato sprowadzone do podstawy: LIFTKAR wcigga sie na schodek wyzej
i podnosi sie tylko na wymaganag wysokos¢ schodka.

Podczas schodzenia, silnik dziata jak hamulec elektryczny i tadunek jest sprowadzany bez "skakania". Jest
réwniez idealne dla wijgcych sie schoddéw i przez ciasne podesty.

LIFTKAR SAL ma mechaniczne sprzegto, ktére zapobiega uszkodzeniu, jesli jednostka jest wykorzystywana do
schodzenia po schodach z ustawieniem na pozycje wchodzenia.

Jednostka zawiera réwniez elektroniczng ochrone przed przetadowaniem, zapobiegajgcg przed wchodzeniem ze
zbyt wysokim ciezarem.

Liftkar SAL ma dwa ustawienia predkos$¢ wchodzenia (wolne i szybkie - z szybkoscig do 48 schodkéw na minute)
oraz szerokg gamme opcji modelu, zdolnosci podnoszenia i dodatkowych akcesoriéw.

Innymi stowy, profesjonalne dla profesjonalistow!

Aby poinformowac cie o wiadomosciach na temat produktu, jak réwniez zmianach technicznych (np. opcjach,
akcesoriach), prosimy cie o zarejestrowanie swojego produktu przez internet.

http://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

1 ZASADY BEZPIECZENSTWA / DANE TECHNICZNE

1.1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Zawsze upewnij sie, ze nikogo nie ma pod tadunkiem.

e Zawsze zabezpieczaj tadunek odpowiednimi pasami lub innymi akcesoriami.

e Zawsze nos obuwie antyposlizgowe. Niektére schody moga by¢ bardzo Sliskie.

e Zawsze nos obuwie ochronne.

¢ Na poczatku ¢wicz z uzyciem schodotazu Liftkar SAL bez obcigzenia lub z lekkim ciezarem maks. 25 kg.
¢ Nigdy nie siegaj rekoma do mechanizmu podnoszgcego, jesli wtozony jest akumulator.

¢ Na czas transportu wyjmij akumulator, aby zredukowa¢ wage urzadzenia oraz zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu w transporcie.
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I HERSTELLER | HERSTELLUNGSDATUM

Manufacturer Date of manufacture

@ SERIENNUMMER ? TROCKEN AUFBEWAHREN
Serial number Keep dry

/H/ TEMPERATURGRENZWERTE [:[i] GEBRAUCHSANWEISUNG
ANWENDUNGSBEREICH 5 2 C BIS 40 BEACHTEN
2 Consult instructions for use
Temperature limit Range of application
59Ctill 402 C (41 2F till 104 2F)

C € CE-KENNZEICHNUNG A  SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
CE-Marking AA Serbian CE-Marking

ELEKTROSCHROTT

134

Electronic Waste

1.2 DANE TECHNICZNE LIFTKAR SAL

Modell ... ERGO/UNI/FOLD SAL 110 SAL 140 SAL 170
Udzwig 110 kg 140 kg 170 kg
Maksymalna predkos$¢ (stopni/min) 48 stopni/min 35 stopni/min 29 stopni/min
Waga 16 kg

Max. wysokos¢ stopnia 210 mm

1.3 DANE TECHNICZNE DOTYCZACE BATERII
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Bezpiecznik: wewnetrzny bezpiecznik (30 Amp)
tadowanie: DC-Jack g 2,1 x 9,5

Waga baterii: 4 kg

Pojemnos¢: 5 Ah

Napiecie: 24 VDC (2x 12 VDC - 5 Ah)

Rodzaj bateri: Zabezpieczony przed wyciekiem akumulator zelowy (dopuszczony przez DOT i IATA)
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2 GLOWNE CZESCI

2.1 MODEL ERGO

1: Gérna porecz- 2: Panel kontrolny - 3: Przycisk unoszenia - 4: Dolna porecz - 5: Gléwny wlacznik - 6: Skrzynka
akumulatora - 7: Gniazdko ladowarki - 8: Uktlad jezdny - 9: Klapka bezpieczefistwa - 10: Wahacz ze
wspierajacymi kotami hamowanymi w kierunku przednim - 11: Kétka gtéwne
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2.2 MODEL FOLD / FOLD-L

1: Przycisk unoszenia - 2: Gérna porecz - 3: Obrotowy uchwyt - 4: Panel kontrolny - 5: Uchwyt blokujacy -
6: Gléwny wlgcznik - 7: Skrzynka akumulatora - 8: Gniazdko ladowarki - 9: Uktlad jezdny - 10: Klapka
bezpieczenstwa - 11: Wahacz ze wspierajgcymi kotami hamowanymi w kierunku przednim - 12: Kétka gtéwne

2.2.1 UCHWYT OBROTOWY

Niezbednga frykcje uchwytu obrotowego uzyskuje sie za pomoca wielu tarcz ciernych, ktére sg $ciskane
jednoczesnie po lewej i prawej stronie. Blokada musi by¢ wystarczajgco mocno dokrecona, aby unikng¢ ruchu
podczas uzytkowania.

Z reguty: blokada zostanie wystarczajgco dokrecona, jesli jeden operator moze odchyli¢ tadunek z pozycji
pionowej bez zadnego ruchu uchwytu.

0 INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA:
Przy duzych obcigzeniach (ponad 100 kg) upewnij sie, ze uchwyt jest szczegélnie mocno
dokrecony.
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2.3 MODEL UNI

1: Gérna porecz- 2: Panel kontrolny - 3: Przycisk unoszenia - 4: Dolna porecz - 5: Gléwny wlgcznik - 6: Skrzynka
akumulatora - 7: Gniazdko ladowarki - 8: Uktlad jezdny - 9: Klapka bezpieczenstwa - 10: Wahacz ze
wspierajacymi kotami hamowanymi w kierunku przednim - 11: Kétka gtéwne
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2.4 PANEL KONTROLNY

S

) v/

1: Dioda LED - 2: Przetacznik géra/dét - 3: Przetgcznik wyboru
predkésci

2.4.1 PRZELACZNIK GORA/DOL

e Przetgcznik jest ustawiony w neutralnej pozycji. Aby uzyskac pozadany kierunek dziatania nalezy krétko
nacisna¢ wybrany modut. Krétko nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ LIFTKAR SAL z trybu wchodzenia na tryb
schodzenia. Patrz rozdziat 4.1 Obstuga.

o Jesli przycisk zostanie naciSniety przez ponad 3 sekundy, LIFTKAR SAL wytgczy sie.

2.4.2 DIODA LED

e Swieci na zielono: LIFTKAR SAL znajduje sie w trybie wchodzenia. (W trybie wchodzenia przycisk Q na
uchwycie jest aktywny. Mechanizm podnoszacy dziata po nacisnieciu przycisku Q i zatrzymuje sie po
zwolnieniu (patrz takze rozdziat Obstuga 4.1)

¢ Miga na zielono: LIFTKAR SAL znajduje sie w trybie schodzenia. (Przycisk Q nie jest teraz aktywny - patrz
takze rozdziat Obstuga 4.2)

¢ Swieci na czerwono: LIFTKAR SAL znajduje sie w trybie schodzenia, a kéka pomocnicze przesuwajg sie
(szybko) do pozycji opadania (zajmuje to maksymalnie 0,5 sekundy - patrz takze rozdziat Obstuga 4.2)

e Miga na czerwono: LIFTKAR SAL jest przecigzony. (Miga przez 3 sekundy i gasnie - patrz takze rozdziat
Obstuga 4.3.3)

e Naprzemiennie swieci czerwony i zielony: poziom natadowania akumulatora jest niski i pilnie trzeba go
natadowad. Schodotaz z pewnoscig poradzi sobie z kolejnym biegiem schodéw, ale zaleca sie zejScie w dét po
schodach aby wymieni¢ lub natadowa¢ baterie za pomocg dostarczonej szybkiej tadowarki.
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2.4.3 FUNKCJA SYGNALU DZWIEKOWEGO BEEP

Jest to funkcja ostrzegania ludzi podczas transportu w miejscach publicznych.

Jak aktywowac funkcje Beep: Wiacz urzadzenie i przytrzymaj On-/Off-/Géra-/D6t - przycisk (P) przez okoto 30
sekund, az ustyszysz sygnat dZzwiekowy. Teraz powtarzajacy sie sygnat dzwiekowy jest dostepny podczas
poruszaniem sie schodotazem.

Jak wytaczy¢ funkcje Beep: Wiacz urzadzenie i przytrzymaj On-/Off-/Géra-/Dét - przycisk (P) przez okoto 30
sekund, az ustyszysz sygnat dzwiekowy. Nastepnie mozesz poruszac sie schodotaem bez powtarzajacego sie
sygnatu dZzwiekowego.

2.4.4 PRZELACZNIK WYBORU PREDKOSCI

Uzyj przetacznika wyboru predkosci, aby wybrac duza lub mata predkos¢ - funkcja dziata tylko w trybie
wchodzenia. (W trybie schodzenia predkos¢ jest ustawiana na state, aby zapewniébezpieczne optymalne
hamowanie - patrz takze rozdziat Obstuga 4.2)

Mata predkos¢ jest zalecana do: treningu, duzych obcigzen oraz w niewygodnych miejscach.

2.5 PRZYCISK WCHODZENIA W GORNYM UCHWYCIE

Ten przycisk [Q] jest aktywny tylko w trybie wchodze oraz wiacza i wytgcza mechanizm podnoszenia.

2.6 KLAPKA BEZPIECZENSTWA

Przy mocowaniu ciezaru nalezy przytrzymac¢ podnosnik noga (naciskajgc na o$ lub kétka). W celu unikniecia
przytrzasniecia nogi zainstalowano klapke zabezpieczajgca. W momencie naci$niecia noga, dolnej czesci klapki
wszystkie funkcje zostang zatrzymane. Aby rozpoczgé przechylanie tadunku, moze by¢ konieczne uzycie stopy
w celu przechylenia. W przypadku LIFTKAR SAL ramie wahadtowe z kétkami pomocniczymi, koto lub uktad
jezdny moze stuzy¢ do podparcia stopy. Klapka bezpieczenstwa jest zainstalowana, aby zapobiec
przytrzasnieciu stopy przez ramie wahadtowe. Po nacisnieciu stopa na dolng czes¢ klapy wszystkie funkcje
zostang zatrzymane.

0 INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA:
Unikniesz wszelkiego ryzyka, jesli wigczysz schodotaz dopiero po przechyleniu tadunku

2.7 GLOWNY WLACZNIK

Gitéwny wigcznik znajduje sie na pokrywie baterii. Zasilanie pradem jest wigczane lub wytgczane za pomoca
gtéwnego wiacznika.
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2.8 WYLACZANIE

Wytgczenie jest mozliwe poprzez:

e Wytaczenie gtéwnego wiacznika na baterii

e Po wyjeciu baterii

e Nacisniecie przycisku (P) przez 3 sekundy

e Automatycznie po uptywie 10 minut

Uzycie gtéwnego wigcznika lub wyjecie baterii zapewnia wyzszy stopieh bezpieczehstwa niz
wytaczenie za pomoca przycisku P lub wytgcznika czasowego, poniewaz przycisk P mozna
przypadkowo dotknad.

3 WKLADANIE | WYJMOWANIE BATERII

3.1 WKLADANIE BATERII

1. Umies¢ naroznik ,,A” po obu stronach zaczepu ,B”

2. Nastepnie przesuh baterie do przodu, aby umiesci¢ ja w zaczepach blokujgcych

3. Gtéwny przetacznik na akumulatorze na 1 i twdj LIFTKAR jest gotowy do uzycia.

e

B
C: hak blokujacy

=

_——

7 ¥

A.._\P_u
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3.2 WYJMOWANIE BATERII

Baterie nalezy pociggna¢ pionowo do gory, aby
zwolni¢ zaczep blokujgcy. Nie wyrywaj baterii do tytu
z zawiaséw.

4 DZIALANIE

4.1 POKONYWANIE SCHODOW

Nacisnij krétko przycisk (P), az dioda LED zaswieci sie na zielono w trybie ciagtym.

LIFTKAR jest teraz w TRYBIE GORA.

Nacisniecie przycisku (Q) na gérnym uchwycie spowoduje uruchomienie kétek pomocniczych i podniesie
LIFTKAR nad stopniem. Wspinanie zakohczy sie po zwolnieniu przycisku.

WAZNE:

Po kazdym obrocie, gdy tylko gtéwne kota wyladujg na nastepnym stopniu, nalezy natychmiast
podciagna¢ schodotaz do brzegu nastepnego stopnia.
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0 Ustawienie LIFTKARA zbyt ptasko, na schodach moze zluzowa¢ pasy, moze réwniez spowodowacd
czesciowe zawadzenie kétek pomocniczych pod stopniem. Moze to spowodowaé nadmierny nacisk
na jednostke napedowa, co skutkuje przejsciem do trybu przecigzenia i wytgczenie sie. Nacisnij
przycisk (P), aby zresetowa¢ schodotaz.

4.2 PORUSZANIE SIE SCHODOLAZU W DOt

Naciénij ponownie przycisk (P), az dioda zacznie miga¢ na zielono. LIFTKAR jest teraz w TRYBIE DOL, a kétka
pomocnicze automatycznie przestawia sie na pozycje schodzenia.

Funkcja wspinania przycisku Q nie jest aktywna.

A: Pozycja w dét

Gdy kétka pomocnicze sa w potozeniu schodzenia, LIFTKAR mozna przesung¢ do krawedzi stopnia, a kétka
popocnicze, w kontrolowany sposéb, opuszcza schodotaz na nastepny stopien. Gdy kota gtéwne wyladujg na
nizszym stopniu, kétka pomocnicze automatycznie wracajg do potozenia schodzenia, gotowe aby zejs¢ na
nastepny stopieh w dét (trwa to w przyblizeniu pét sekundy).

Podczas ruchu schodzenia dioda zmienia kolor na staty czerwony. Po osiggnieciu pozycji schodzenia dioda
zmienia sie z powrotem na migajgce zielone Swiatto.

0 WAZNE:

Gdy tylko LIFTKAR zsunie sie ze stopnia, upewnij sie, ze kota gtéwne sg zabezpieczone przed
wspinaniem, do momentu az kétka pomocnicze osiggng pozycje schodzenia.

0 Jesli przenoszony jest tylko lekki tadunek, albo jesli operator wstrzyma LIFTKAR zbyt mocno,
wahacz przeniesie sie tylko wolno na dolng pozycje.
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0 Tuz zanim ramie zawieszenia osiggnie pozycje schodzenia, kétka pomocnicze docierajg do gérnej
krawedzi stopnia i podnosza LIFTKAR na okoto 10 mm. Jest to normalne i jest uzywane jako sygnat
do przesuniecia schodotazu przez doswiadczonych uzytkownikéw. W rzeczywistosci mozna
przesuna¢ schodotaz do przodu, gdy tylko kétka pomocnicze maja kontakt z podtoga. Powoduje to
ptynny, ciagty ruch w dét schoddéw.

0 W przypadku schodéw zamknietych z krétkim stopniem, na przyktad wewnatrz waskich kreconych
schodoéw, kétka pomocnicze moga dotknad stopnia schodéw, a LIFTKAR moze przesungc sie o
okoto 8 do 9 cm do przodu. Jest to réwniez normalne, poniewaz LIFTKAR i tak bedzie wtedy gotowy
do ponownego zejscia.

W przeciwienstwie do wszystkich innych schodotazéw, operator nie musi nic przyciskaé, aby zej$¢, poniewaz
kétka pomocnicze dziatajg automatycznie.

4.3 WSKAZOWKI

4.3.1 BALANSOWANIE

Podczas wchodzenia balans tadunku zmienia sie, gdy tylko kétka ’
pomochicze zaczng podnosi¢ tadunek. Operatorzy szybko przyzwyczajajg

sie do tego i wyréwnuja to, przechylajac uchwyt. Poczatkowo, zanim ta
operacja stanie sie automatyczna, nalezy zachowac ostroznos¢ w
momencie, w ktérym kétka pomocnicze przejmujg obcigzenie podczas
wchodzenia. Nastepuje ruch schodotazu do przodu, co mozna tatwo
wyréwnac przechylajac uchwyt do tytu. Obnizenie do tytu o 10 ° do 20 °,
zanim kétka pomocnicze zaczng sie podnosi¢, eliminuje wszelkie wieksze
ruchy do przodu
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4.3.2 ZAHACZENIE POD STOPNIEM

W normalnych warunkach pracy, gdy tadunek jest w dobrze
zbalansowanej pozycji, ruchome ramie zawsze znajduje sie poza dolng
czescig gérnego stopnia. Jesli LIFTKAR zostanie przechylony zbyt mocno,
ramie nos$ne zostanie zablokowane na stopniu, na ktérym sie znajduje,
powodujgc obrét ramienia pod gérnym stopniem. Uktad elektroniczny
schodotazu przejdzie w tryb przeciazenia i bedzie musiat zostad
zresetowany.

4.3.3 PRZECIAZENIE

Jesli jednostka zostanie przetadowana, naped zatrzyma sie, a LED zamiga na czerwono przez 3 sekundy, zanim
sie wylgczy. Jednostka musi by¢ wtgczona ponownie.

Jesli bateria zostata roztadowana, urzadzenie przejdzie w stan przecigzenia nawet przy
obcigzeniach ponizej okreslonej tadownosci.

4.3.4 LIFTKAR NIE JEST GUMOWA PODKtADKA!

W branzy napojéw beczki sg czasami wrzucane bezposrednio z ciezaréwki na wézki transportowe zamiast na
gumowg podktadke lub starg opone.

W przypadku LIFTKAR nie jest to mozliwe, gdy kétka pomocnicze sa w potozeniu schodzenia.
Uderzenie zostanie przeniesione na listwe tgczaca za posrednictwem jednostki napedowej, co moze
spowodowad pekniecie. Gdy kétka pomocnicze sg uniesione miedzy kotami gtéwnymi, zrzucanie beczek na
urzadzenie jest w zasadzie mozliwe, poniewaz opony pneumatyczne pochtaniajg czes$¢ uderzenia, nie jest to
jednak zalecane, poniewaz skraca to zywotnos¢ schodotazu.
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4.3.5 NIEZAMIERZONE WYPADANIE BATERII

Podczas wszystkich normalnych operacji bateria jest mocno
zabezpieczona przez zaczepy blokujgce. Aby go wyjaé, konieczne jest
silne pociagniecie. Naduzywanie LIFTKARA poprzez bardzo szybkie
cofanie sie i uderzanie w wysoki stopien, itp, moze spowodowacd
wyrzucenie baterii z jej potozenia

Jesli pociggniesz LIFTKAR na gére schodéw puste lub bez uzywania mechanizmu napedu, zalecane
jest usuniecie akumulatora. Po pierwsze, LIFTKAR bedzie Izejszy, a po drugie, akumulator nie
wyskoczy.

4.3.6 PROSTOPADLE POKONYWANIE STOPNI

Zawsze ustawiaj sie prostopadle do pokonywanego stopnia lub innej podobnej krawedzi. Zapobiegnie to
uszkodzeniu dolnej czesci jednostki napedowe].

4.3.7 SCHODY ZABIEGOWE
Podczas poruszania sie na schodach zabiegowych, zwré¢ uwage na nastepujace kwestie:

Podczas wchodzenia LIFTKAR (lub jakikolwiek inny wézek towarowy) ma tendencje do przemieszczania sie do
wnetrza schodéw (kazdy stopien kilka cm w zaleznosci od kata zakretu).
Dlatego podczas wchodzenia zacznij jak najdalej na zewnatrz.

Podczas schodzenia LIFTKAR ma tendencje do przemieszczania sie na zewnatrz schodéw. Dlatego podczas
schodzenia zacznij jak najblizej sSrodka.

Jesli jednak schody zabiegowe sg nadal zbyt waskie, mozliwe jest przesuniecie schodotazu w bok, cofajac,
najlepiej na jednym z szerszych stopni.
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5 tADOWANIE BATERII

Akumulatory zastosowane w obudowie baterii sg bezobstugowe, nie wymagajg konserwacji, sa szczelne i nadajg
sie do wielokrotnego fadowania. Ich trwatos¢ w duzej mierze zalezy od cykli tadowania/roztadowania. Na
przyktad, mozna czesciowo roztadowad otowiane akumulatory 1000 razy, pobierajac ponad 200 razy petnej
pojemnosci akumulatora, biorgc pod uwage ze akumulator nigdy nie bedzie w petni roztadowany.

Z tego powodu unikaj catkowitego roztadowania. taduj tak czesto, jak to mozliwe.

Akumulatory otowiane podlegajg ,samoroztadowaniu”. Z tego powodu baterie nalezy tadowa¢ po
maksymalnie trzech tygodniach nieuzywania.tadowarka posiada wytaczniki automatyczne, tak wiec
niemozliwe jest aby przetadowad akumulator.

tadowarka automatycznie przetgcza sie na tadowanie podtrzymujgce, wiec przetadowanie nie jest mozliwe.

Nie nalezy pozostawia¢ baterii roztadowanej lub w potowie roztadowanej. Zawsze taduj natychmiast po
uzyciu.

W przypadku uszkodzenia akumulatoréw mozna je wymieni¢ w dowolnym renomowanym warsztacie. Stare
akumulatory otowiowe nadaja sie w petni do recyklingu i nie nalezy ich wyrzucad.

Optymalna temperatura fadowania wynosi 20-25 °C. Zbyt zimna lub zbyt ciepta temperatura ma negatywny
wptyw na wydajnos¢.

Aby zapewnié nieograniczong funkcjonalnos$¢, temperatura ogniw akumulatora musi by¢ zawsze utrzymywana
powyzej 0°C. Dlatego zalecamy przechowywanie akumulatora w temperaturze od +5°C do +25°C.

Temperatura pracy i tadowania

Akumulator otowiowo-zelowy Wspinaczka po schodach

Temperatura pracy °C -10 ... +40 -10 ... +40

Temperatura tadowania °C -10 ... +40 -

0 Jesli akumulator nie zostat w petni natadowany lub ma tendencje do zbyt szybkiego
roztadowywania, nie tylko zmniejszy to predkos¢ LIFTKARA, ale réwniez zmniejszy jego wydajnos¢.
W rezultacie moze przejs¢ do trybu przecigzenia, nawet przy niewielkim obcigzeniu. Patrz operacja
4.3.3.

5.1 tADOWARKA SIECIOWA

Dotgczona tadowarka jest wyjatkowo wydajna. Wskaznik ledowy
jednoznacznie pokazuje stan natadowania. Wskaznik tadowania
wskazuje, czy akumulator jest catkowicie natadowany, czy tez nie. Przed
uzyciem LIFTKAR zaleca sie sprawdzi¢, czy akumulator jest catkowicie
natadowany.
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Stan natadowania jest wskazywany przez Swiecaca diode:

o Gdy dioda Swieci ciggtym czerwonym Swiattem, trwa tadowanie akumulatora.

e Gdy dioda Swieci ciggtym zielonym Swiattem, akumulator jest catkowicie natadowany. Po catkowitym
natadowaniu (zielone swiatto) akumulatora tadowarka moze pozosta¢ podtaczona i nie spowoduje to
uszkodzenia akumulatora. W tym trybie czuwania (po catkowitym natadowaniu akumulatora) tadowarka
zuzywa jedynie minimalng ilos¢ energii, podtrzymuje catkowite natadowanie akumulatora i wydtuza
zywotnos¢. Jest to zapewnione przez ukfad elektroniczny, ktéry kontroluje i reguluje prad tadowania wysytany
przez tadowarke do tadowanego akumulatora.

5.1.1 DANE TECHNICZNE

Napiecie sieciowe (50/60 Hz, 0,7 A): 100-240 V AC
Moc znamionowa (wejscie): 24 W

Napiecie tadowania: 24 V DC

Arytmetyczny prad tadowania: 1,0

Klasa ochrony: IPX4

Znak jakosci: UL, cUL, CE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przestrzega¢ ponizszych zasad:

Chroni¢ przed wilgocia.

e tadowac tylko w otoczeniu o odpowiedniej wentylacji.

Nie wyciagad wtyku z gniazda, ciaggnac za przewéd.

Nigdy nie uzywac ftadowarki z uszkodzonym kablem lub wtykiem, lecz niezwtocznie jg wymienic.

5.1.2 UZYWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

e tadowarka jest przeznaczona wytacznie do tadowania akumulatoréw kwasowo-otowiowych,
zawierajacych ciekty, zelowy i wtdknisty elektrolit.

e tadowanie akumulatoréw NiCd i NiMH lub ogniw pierwotnych jest zabronione.
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6 AKCESORIA | OPCJE

Dostepna jest rosnaca lista akcesoriéw i opcji. Na przyktad rézne rozmiary tyzek, pasy bezpieczenstwa,
tadowarka samochodowa, rézne wysokosci ram, tyzka stata lub sktadana. Zapytaj swojego dealera. Dostepna
jest stale rosnaca lista akcesoriéw i opcji. Na przyktad, rézne rozmiary poétek, pasy bezpieczenstwa, tadowarka
samochodowa, rézne wysokos$ci ram, staty lub zawiasowy montaz pétki.

7 UTYLIZAC)A

Schodotaz Liftkar jest trwatym produktem. Pod koniec jego uzytecznosci, elementy schodotazu, bateria i
tadowarka powinny by¢ zutylizowane. Upewnij sie, ze elementy sg starannie oddzielone w celu utylizacji zgodnie
z kodami materiatéw odnoszacymi sie do kazdego z nich.

Schodotaz nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw a recykling jest w petni kompatybilny. Nalezy sie
pozby¢ drukowanych ptytek i akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do domowego pojemnika na $mieci. W razie dalszych pytan, nalezy zwréci¢
sie do autoryzowanego dystrybutora.

Prawidtowa i kompleksowa utylizacja schodotazu moze by¢ przeprowadzona za optatg przez producenta lub jego
autoryzowanego dystrybutora.
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8 GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

8.1 GWARANCJA

Okres gwarancji na LIFTKAR wynosi 12 miesiecy (6 miesiecy na akumulatory) od daty zakupu i obejmuje wady
materiatowe i wady produkcyjne.

Gwarancja nie obejmuje:

¢ Normalnego zuzycia czesci
e Uszkodzeh wynikajgcych z nieprawidiowego obcigzenia
e Uszkodzeh mechanicznych

o Jedli zostaty wprowadzone niedopuszczalne modyfikacje urzadzenia lub akcesoriéw

8.2 ODPOWIEDZIALNOSC

SANO Transportgeraete GmbH jako producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo LIFTKAR SAL,
jezeli:

e LIFTKAR SAL jest uzywany niezgodnie z przeznaczeniem

e naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.

e nie przestrzegano instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi,

® nieoryginalne czesci sg instalowane lub fgczone z LIFTKAR SAL,

e oryginalne czesci zostaty usuniete.

e Zalecenie dotyczace szkolenia: Producent zaleca, aby urzadzenie zostato przeszkolone przez wykwalifikowanag
osobe. Wytaczenie odpowiedzialnosci: W przypadku nieprzeprowadzenia zalecanego szkolenia producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia, oséb lub mienia, ktére moga wynikac z niewtasciwej lub
nieprawidtowej obstugi.
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9 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE / PATENT

9.1 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

SANO Transportgeraete GMBH deklaruje, ze LIFTKAR - elektryczny
schodotaz jest oznaczony znakiem Certyfikatu Europejskiego CE
dyrektywy Unii Europejskiej dla maszyn 98/37/EG, zatgcznik llA. Niniejsza
deklaracja straci waznos¢, jesli w urzadzeniu zostang wprowadzone

zmiany bez naszej zgody.

Ing. Jochum Bierma, dyrektor

zarzadzajacy
9.2 PATENT
System podnoszenia schodotazéw SAL jest chroniony miedzynarodowym patentem dla Europy, USA i Japonii.

Modutowa konstrukcja ramy podstawowej Liftkar SAL oraz uchwyt obrotowy modelu FOLD réwniez sg chronione
patentem.
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UWAGI
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Austria

Telefon: +43 7239 51010 100
Faks: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Z zastrzezeniem zmian / LIFTKAR SAL 2022-05
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